Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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 KOMISIJAS LĒMUMS 2000/195/EK 

(2000. gada 22. februāris), 

ar ko atļauj laist tirgū no olu dzeltenumiem iegūtus fosfolipīdus kā jaunu pārtikas produktu vai jaunu pārtikas produktu sastāvdaļu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 (izziņots ar dokumenta Nr. C(2000) 2) (Autentisks ir tikai teksts franču valodā)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvāra Regulu (EK) Nr. 258/97 par jauniem pārtikas produktiem un jaunām pārtikas produktu sastāvdaļām
 un jo īpaši tās 7. pantu,
ņemot vērā Belovo 1998. gada 23. janvārī Beļģijas kompetentajām iestādēm iesniegto lūgumu par atļauju laist tirgū no olu dzeltenumiem iegūtus fosfolipīdus kā jaunu pārtikas produktu vai jaunu pārtikas produktu sastāvdaļu,
ņemot vērā Beļģijas kompetento iestāžu izstrādāto sākotnējo novērtējumu, ko Komisija nosūtīja visām dalībvalstīm 1998. gada 29. oktobrī,
tā kā
1) minētās regulas 6. panta 4. punktā paredzētajā 60 dienu termiņā dalībvalstis saskaņā ar šo noteikumu izteica pamatotus iebildumus.  Tāpēc saskaņā ar minētās regulas 7. pantu ir jāpieņem lēmums atbilstīgi regulas 13. pantā izklāstītajai procedūrai;
2) šis jautājums saskaņā ar minētās regulas 11. pantu ir apspriests Pārtikas zinātniskajā komitejā. Pārtikas zinātniskā komiteja 1999. gada 17. jūnijā sniedza atzinumu, ka nav iemesla uzskatīt, ka tādu fosfolipīdu, kas attīrīti un koncentrēti, izmantojot jaunu procesu, laišana tirgū kaitīgi ietekmēs sabiedrības veselību un ka produkts ir nekaitīgs lietošanai pārtikā;
3) pārtikas piedevas, uz kurām attiecas Padomes 1988. gada 21. decembra Direktīva 89/107/EEK par dalībvalstu likumu tuvināšanu attiecībā uz pārtikas piedevām, ko atļauts izmantot pārtikas produktos
, neietilpst Regulas (EK) Nr. 258/97 darbības jomā. Šis lēmums tāpēc nav uzskatāms par atļauju izmantot no olu dzeltenumiem iegūtus fosfolipīdus kā pārtikas piedevu;
4) tāpēc ir pierādīts, ka attiecīgais produkts atbilst minētās regulas 3. panta 1. punktā noteiktajiem kritērijiem;
5) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas produktu pastāvīgās komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.
1. pants
No olu dzeltenumiem iegūtus fosfolipīdus, kas attīrīti līdz 85% un 100%, var laist Kopienas tirgū kā jaunus pārtikas produktus vai jaunas pārtikas produktu sastāvdaļas.
2. pants
Šis lēmums ir adresēts Belovo, Industrial area 1, 6600 Bastogne, Belgium.
Briselē, 2000. gada 22. februārī

Komisijas vārdā —
Erki Līkanens [Erkki LIIKANEN],
Komisijas loceklis
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